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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 595/2004,
30. miirts 2004,

milles siitestatakse piima- ja piimatootesektoris makse kehtestamist
késitleva ndoukogu méiiruse (EU) nr 1788/2003 rakenduseeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vittes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta miirust (EU)
nr 1788/2003, millega kehtestatakse makse piima- ja piimatootesek-
toris, (') eriti selle artiklit 24,

ning arvestades jargmist:

M

@

3)

“

Miirusega (EU) nr 1788/2003 on piima- ja piimatootesektori
maksukava pikendatud alates 1. aprillist 2004 jargmiseks iiheteist-
kiimneks kvoodiaastaks. Nimetatud méédruse uute sitete arvesse-
votmiseks tuleks kehtestada iiksikasjalikud eeskirjad. Need tiksik-
asjalikud eeskirjad peaksid suurel médral holmama ka komisjoni
9. juuli 2001. aasta midruse (EU) nr 1392/2001 sitteid, milles
néhakse ette ndukogu miiruse (EMU) nr 3950/92 (millega piima-
ja piimatootesektoris kehtestatakse lisamaks) iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad. (?)  Seetdttu tuleks midrus (EU) nr
1392/2001 tunnistada kehtetuks.

Tuleks sétestada eeskirjad, mis vOimaldavad iga liikmesriigi
puhul jagada riiklikud kogused tarnete ja otseturustamise vahel.
Selleks peaksid liikmesriigid arvesse votma miiruse (EU)
nr 1788/2003 artikli 5 punktides f ja g sétestatud moistete
“tarne” ja “otseturustamine” uusi médratlusi ning teatama uutest
moistest tootjatele, keda need puudutavad.

Kéesoleva miidrusega tuleks ka kindlaks méédrata tarnete ja otse-
turustamise puhul tasutava makse 10plikuks arvutamiseks vaja-
likud lisategurid, liikmesriikide poolt Euroopa Podllumajanduse
Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) tagatisrahastule makse
Oigeaegset tasumist tagavad meetmed ja 10puks eeskirjad maksete
tasumiseks tehtavate sissemaksete nduetekohase kogumise kont-
rollimiseks.

Tuleks kindlaks méérata viis, kuidas votta tarnitud koguste
16pliku aruande koostamisel arvesse piima rasvasisaldust. On
vaja erisitteid, mis holmaksid juhtumeid, kui tarnekvooti muude-
takse vo1 kvoote eraldatakse riigi reservist.

(") ELT L 270, 21.10.2003, 1k 123.
(®» EUT L 187, 10.7.2001, 1k 19.
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(5 Kuna misrusega (EU) nr 1788/2003 on iga liikkmesriigi jaoks
kehtestatud piima baasrasvasisalduse médrad, tuleks vajaduse
korral kehtestada eeskirjad individuaalsete baasmairade kohanda-
miseks.

6)  Uhelt poolt on viga oluline kontrollida kokkuostjate ja tootjate
poolt edastatud andmete tdpsust ja teiselt poolt tagada, et maksu-
koormus tootmiskvootide iiletamise eest langeb vastutavatele
tootjatele. Selleks peaks liikmesriikidel olema olulisem osa kont-
rollimisel ja kehtestatavate karistuste rakendamisel, et tagada
maksete tasumiseks tehtavate sissemaksete nduetekohane kogu-
mine. Eelkdige peaksid liikmesriigid koostama riskianaliitisi
pohjal iga kvoodiaasta kohta riikliku kontrollkava talumajapida-
mise, transpordi ja kokkuostja tasandil, et vodidelda vdimalike
rikkumiste ja pettuste vastu. Samuti on vaja méddrata kindlaks
selliste kontrollimiste tdhtajad ja arv, et teatava aja jooksul kind-
laks teha, kas kdik asjaomased pooled on jarginud seda korda.
Karistusi on vaja ka juhuks, kui konealuseid pdhindudeid ei
tdideta.

(7)  Samuti on vaja, et liikmesriigid kiidaksid oma territooriumil
tegutsevad kokkuostjad heaks ning et juhtudeks, kui kokkuostjad
ei tdida konealust méérust, sitestataks tliksikasjalikud eeskirjad.

(8)  Komisjonile edastatud teatistel on oluline osa kava haldamisel ja
seepdrast tuleks seda osa suurendada. Kava haldamisel on komis-
jonile eelkdige olulised teatised jaotuse kohta tarnete ja otsetu-
rustamise vahel ning vastused iga-aastastele kiisimustikele.
Kehtestatud kuupdevadest kinnipidamine aitab samuti kaasa
kava tdhusale juhtimisele. Samuti on asjakohane, et komisjoni
teavitataks tiiksikasjalikult rakendamisest siseriiklikul tasandil, et
saaks rohkem teadmisi liikmesriikides kasutatavatest eri siisteemi-
dest.

(9)  Kéesolevat madrust tuleks kohaldada samast kuupédevast kui
médrust (EU) nr 1788/2003.

(10) Kdéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskolas piima- ja
piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kiesoleva midrusega sitestatakse mairuse (EU) nr 1788/2003 iiksikas-
jalikud rakenduseeskirjad, mis késitlevad tootmiskvootide jagamist
tarnete ja otseturustamise vahel, makse arvutamist ja tasumist, kontrol-
limeetmeid ning liikmesriikidepoolset teavitamist.
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Artikkel 2
Tootmiskvootide jagamine tarnete ja otseturustamise vahel
Igal aastal parast M4 artiklis 25 < osutatud teabe saamist jagab
komisjon igale litkmesriigile madruse (EU) nr 1788/2003 I lisas ette-

ndhtud tootmiskvoodid tarnete ja otseturustamise vahel nimetatud
madruse artikli 1 18ike 2 kohaselt.

Konesolev jaotus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 3
Umberarvestamised

Mairuse (EU) nr 1788/2003 artikli 6 18ikes 2 osutatud iimberarvesta-
mised voivad olla ajutised voi 10plikud.

Individuaalsete kvootide ajutised {imberarvestamised tdhendavad iimbe-
rarvestamisi, mille puhul tootja taotleb teatud kvoodiaastaks mingi
piimakoguse limberarvestamist {ihest kvoodist teise.

Loplikud {imberarvestamised tdhendavad iimberarvestamisi, mille puhul
tootja taotleb teatud kvoodiaastaks ja jairgmisteks kvoodiaastateks mingi
piimakoguse limberarvestamist iihest kvoodist teise.

Artikkel 4
Teave tarnete ja otseturustamise uute méistete kohta
1.  Liikmesriigid teavitavad asjaomaseid tootjaid mdistete “tarne” ja

“otseturustamine” uutest médratlustest madruse (EU) nr 1788/2003
artikli 5 punktides f ja g.

2. Loikes 1 osutatud mdistetest tingitud tihe kvoodi 18plik timberar-
vestamine teiseks kvoodiks viiakse 1dbi tootja taotlusel mairuse (EU)
nr 1788/2003 artikli 6 1d6ike 2 kohaselt.

Artikkel 5
Individuaalsetest kvootidest teavitamine
Liikmesriigid teavitavad tootjaid igast individuaalse kvoodi uuest mééra-

misest vOi muutmisest endale kdige sobivamal viisil tingimusel, et see
kindlustab tootjale eraldatud kvoodist teadasaamise.
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II PEATUKK
MAKSE ARVUTAMINE

1. JAGU

ULDREEGLID

Artikkel 6

Makse arvutamismeetod

Makse arvutamisel voetakse arvesse piima vOi piimatoodete turustamine
miidruse (EU) nr 1788/2003 artikli 5 punkti h tihenduses sel ajal, mil
need viiakse vilja liikmesriigi territooriumil asuvast pdllumajandusette-
vottest vOi kasutatakse ettevottes kaubanduslikul eesmérgil.

Kui piim voi piimatooted viiakse liikmesriigi pddeva asutuse sanitaar-
meetmete kohaldamist késitleva otsuse kohaselt pollumajandusettevot-
test vélja hdvitamiseks, jaetakse asjaomased kogused tarnete vdi otsetu-
rustamisena arvesse vOtmata.

Piim, mis viiakse pollumajandusettevottest lepingu alusel vélja tootle-
miseks vOi imbertdotamiseks, loetakse tarnete hulka.

Artikkel 7

Individuaalse piima baasrasvasisalduse korrigeerimine

1. Kui riigi reservist on midratud lisakvoodid, jietakse méiruse (EU)
nr 1788/2003 artiklis 9 osutatud baasrasvasisaldus muutmata.

2. Kui tarnekvogt suureneb vOi médratakse kindlaks imberarvestuste
alusel madruse (EU) nr 1788/2003 artikli 6 15ike 2 kohaselt, on tarne-
teks timberarvestatud kvoodile vastav baasrasvasisaldus 3,8 %.

Tarnekvoodi baasrasvasisaldust siiski ei muudeta, kui tootja esitab selle
kohta pédevale asutusele piisava pShjenduse.

3. Miiruse (EU) nr 1788/2003 artiklites 16, 17 ja artikli 18 18ike 1
punktides d, e ja f nimetatud juhtudel kantakse baasrasvasisaldus iile
koos sellele vastava kvoodiga.

4.  Maigruse (EU) nr 1788/2003 artikli 18 15ike 1 punktides b ja c
nimetatud juhtudel eraldatud véi iilekantud kvootide kogu baasrasvasi-
saldust vorreldes loovutatud kogustega ei suurendata. Ilma et see piiraks
magruse (EU) nr 1788/2003 artikli 6 18ike 5 kohaldamist, vdib iimber-
jaotamiseks voi iilekandmiseks saada oleva piimakoguse uuesti arvu-
tada, kasutades teatavat baasrasvasisaldust vOi baasrasvasisalduse voib
uuesti arvutada, kasutades teatavat saada olevat piimakogust.
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5. Lodike 2 esimeses 1digus ning ldigetes 3 ja 4 nimetatud juhtudel
peab saadav baasrasvasisaldus vorduma algse ja ililekantud voi imberar-
vestatud baasmédra keskmisega, mida kaalutakse algse ja iilekantud voi
iimberarvestatud kvoodiga.

6. Tootjate puhul, kelle kogu kvoot on périt riigi reservist ja kes
alustasid tootmist pérast 1. aprilli 2004, on piima baasrasvasisaldus
vordne siseriikliku baasrasvasisaldusega, mis on sétestatud mééruse
(EU) nr 1788/2003 1I lisas.

2. JAGU
TARNED

Artikkel 8

Tarnete aruanded

1. Iga kvoodiaasta 16pus koostavad kokkuostjad iga tootja kohta
aruande, kus maérgitakse vihemalt tootja poolt sel ajavahemikul tarnitud
piima kogus ja selle rasvasisaldus.

Liigaastatel vdhendatakse piima kogust 1/60 vorra veebruaris ja maértsis
tarnitud kogustest.

2. Kokkuostjad edastavad liikmesriigi pddevale asutusele igal aastal
enne 15. maid kokkuvotte 16ikes 1 osutatud aruannetest, milles margi-
takse vdhemalt neile tarnitud piima iildkogus ja keskmine rasvasisaldus
ning vajaduse korral liikkmesriigi otsuse alusel iga tootja piimakvoot ja
tegelik rasvasisaldus, artikli 10 16ike 1 kohaselt korrigeeritud kogus,
individuaalsete piimakvootide ja korrigeeritud koguste summa ning
konealuste tootjate toodangu keskmine rasvasisaldus.

Kokkuostjad peavad vajaduse korral teatama, et nad ei ole saanud asja-
omasel ajavahemikul tarneid.

3. Liikmesriigid nduavad kokkuostjatelt, kes ei pea ldikes 2 nime-
tatud téhtajast kinni, summa maksmist, mis tuleb maksta iga viivitatud
péeva kohta siis, kui tootjate poolt kokkuostjale tarnitud piima koguseid
tiletatakse 0,01 %. Kui need kogused ei ole teada sel pohjusel, et
aruannet ei ole esitatud, voib koguste kohta anda hinnangu péadev
asutus. Konealune summa ei tohi olla vdiksem kui 100 eurot ega suurem
kui 100 000 eurot.

4. Kui aruannet ei ole esitatud enne 15. juunit, saadab liikmesriik
kokkuostjale hoiatuse, et konealune deklaratsioon tuleb esitada 15
péeva jooksul. Kui aruannet ei ole esitatud kdnealuse perioodi 15puks,
tithistab litkmesriik heakskiidu voi nduab summa maksmist proportsio-
naalselt asjaomasele piimakogusele ja eeskirjade eiramise raskusele.
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Loike 3 kohaldamist jitkatakse hoiatuse saatmisele jargneval ajal.

5. Loigetes 3 ja 4 nimetatud karistusi ei rakendata, kui liikmesriik
teeb kindlaks, et tegemist on vddramatu jou esinemisega voi et eeskir-
jade eiramine ei olnud tahtlik ega tulenenud tosisest hooletusest, voi
juhul, kui eeskirjade eiramise mdju kava toimimisele voi kontrollide
tohususele ei ole mérkimisvédrne.

Artikkel 9

Individuaalse baasrasvasisalduse kohandamine

1. Miiruse (EU) nr 1788/2003 artikli 9 15ike 5 kohaldamiseks regis-
treerivad liikmesriigid enne iga aasta 1. juulit siseriikliku baasrasvasi-
salduse voimaliku iiletamise kvoodiaasta jooksul, mis 10peb sama aasta
31. mirtsil.

2. Individuaalset baasrasvasisaldust kohandatakse koikide tootjate
osas sama koefitsiendiga nii, et iga litkmesriigi puhul ei iletaks indivi-
duaalsete tegelike rasvasisalduste kaalutud keskmine 0,1 grammi kilo-
grammi kohta miiruse (EU) nr 1788/2003 I lisas kehtestatud baasras-
vasisaldusest. Tootjatele teatatakse kohandamisest enne 1. augustit ja
seda kohaldatakse alates sama aasta 1. aprillist algava kvoodiaasta
jooksul.

Artikkel 10

Baasrasvasisalduse ja tegeliku rasvasisalduse vordlemine

1.  Selleks, et vdimaldada tootjatel koostada kéesoleva médruse
artikli 8 18ikes 1 ja mairuse (EU) nr 1788/2003 artikli 10 1dikes 1
osutatud aruandeid, vorreldakse tootjate tarnitud piima keskmist rasva-
sisaldust nimetatud méaéruse artikli 9 1dikes 1 sitestatud tootja baasras-
vasisaldusega.

Kui vahe on positiivne, suurendatakse tarnitud piima kogust 0,09 %
vorra iga 0,1 grammi lisarasva kohta piima kilogrammis.

Kui vahe on negatiivne, vdhendatakse tarnitud piimakogust 0,18 %
vorra iga puuduva 0,1 grammi rasva kohta piima kilogrammis.

Kui kolmanda 16igu kohaldamisel selgub, et tootja tarnitud korrigeeritud
piimakogus on viiksem kui 75 % tegelikult tarnitud piimakogusest ja
kui tootja piima baasrasvasisaldus iiletab 4,5 %, koostatakse individu-
aalne aruanne, vottes aluseks 75 % tegelikult tarnitud kogusest.
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Kui tarnitud piima mdddetakse liitrites, korrutatakse kohandus koefit-
siendiga 0,971.

2. Liikmesriigid sitestavad tarnete kohandused siseriiklikul tasandil
ndukogu madruse (EU) nr 1234/2007 () artikli 80 16ike 1 kohaselt.

3. JAGU
OTSETURUSTAMINE

Artikkel 11

Otseturustamise aruanded

1. Iga kvoodiaasta 16pus koostab iga tootja aruande, mis votab
toodete kaupa kokku kogu tema otseturustamise.

Liigaastatel vdahendatakse piima voi piimaekvivalendi kogust 1/60 vorra
veebruaris ja maértsis miiiidud kogustest vdi 1/366 vorra kdnealusel
kvoodiaastal miilidud kogustest.

2. Tootjad esitavad igal aastal enne 15. maid 16ikes 1 ettendhtud
aruanded liikmesriigi piddevale asutusele.

Liikmesriik vOib nduda, et otseturustamise jaoks kvoodi saanud tootjad
peavad vastavalt olukorrale teatama, et nad ei ole asjaomase ajavahe-
miku jooksul piima vdi muid piimatooteid miiiinud vdi iile kandnud.

3. Liikmesriigid nduavad tootjatelt, kes ei pea ldikes 2 nimetatud
tédhtajast kinni, summa maksmist, mis tuleb maksta iga viivitatud
pdeva kohta siis, kui nende otseturustuskvooti iiletatakse 0,01 %. Kone-
alune summa ei tohi siiski olla vdiksem kui 100 eurot ega suurem kui
1 000 eurot

Kui tootja on iiletanud oma kvoodi ja riiklik otseturustuskvoot on
samuti tletatud, peab kvoodi iiletanud tootja lisaks tegema sissemakse,
et tasuda makset, mis on arvutatud kogu iiletatud kvoodi alusel, ning
tootjale ei tohi jaotada miiruse (EU) nr 1788/2003 artikli 12 1dikes 1
ettendhtud kasutamata jadnud kvoote.

Kui tootjad esitavad ebadigeid aruandeid, nduab liikmesriik neilt summa
tasumist proportsionaalselt asjaomasele piimakogusele ja eeskirjade eira-
mise raskusele kuni selle teoreetilise makse ulatuses, mida kohaldatakse
piimakoguse suhtes parast paranduse tegemist, mis on korrutatud 1,5-ga.

4. Kui aruannet ei ole esitatud enne 15. juunit, saadab liikmesriik
tootjale hoiatuse, et kdnealune deklaratsioon tuleb esitada 15 péeva
jooksul. Kui aruannet ei esitata kdnealuse perioodi 18puks, suunatakse
asjaomase tootja otseturustuskvoot tagasi riigi reservi. Kéesoleva artikli
16ike 3 kohaldamist jatkatakse hoiatuse saatmisele jargneval ajal.

(") ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
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5. Lbigetes 3 ja 4 nimetatud karistusi ei rakendata, kui liikmesriik
teeb kindlaks, et tegemist on vddramatu jou esinemisega vOi et eeskir-
jade eiramine ei olnud tahtlik ega tulenenud tdsisest hooletusest, voi
juhul, kui eeskirjade eiramise mdju kava toimimisele vOi kontrollide
tohususele ei ole mérkimisvédrne.

Artikkel 12
Ekvivalendid

1.  Muude toodete kui piima turustamise jaoks kehtestavad liikkmes-
riigid tootlemiseks kasutatavad piima kogused. Selleks kasutatakse jarg-
misi ekvivalente:

a) 1 kg koort = 0,263 kg piima X koore rasvaprotsent massina véljen-
datuna,

b) 1 kg void = 22,5 kg piima.

Juustu ja koigi teiste piimatoodete puhul mééravad liitkmesriigid ekvi-
valendid kindlaks eelkdige asjaomase juustu- voi tooteliigi kuiveks-
trakti- ja rasvasisalduse pdhjal.

Kui tootjal on voimalik esitada padevat asutust rahuldav tdendusmaterjal
konealuste toodete todtlemisel tegelikult kasutatud piimakoguste kohta,
voib litkkmesriik kasutada esimeses ja teises 16igus nimetatud ekvivalen-
tide asemel seda tdendusmaterjali.

2. Kui tootlemiseks kasutatavate piimakoguste médramine turustatava
toodangu alusel osutub raskeks, vdivad liikmesriigid kinnitada piimae-
kvivalendi kogused iihtselt, vottes aluseks tootja piimalehmade arvu ja
karja iseloomustava lehma keskmise piimaanni.

III PEATUKK
MAKSE TASUMINE

Artikkel 13
Makseteatis

1. Tarnete puhul teatab voi kinnitab piddev asutus kokkuostjatele selle
sissemakse suuruse, mille nad peavad tasuma pérast seda, kui padev
asutus on litkmesriigi otsuse kohaselt iimber jaotanud koik kasutamata
jaanud kvoodid voi osa neist, kas otse asjaomastele tootjatele voi vaja-
duse korral kokkuostjatele, et need jaotaksid kdnealused kvoodid asja-
omaste tootjate vahel, voi jitnud kdnealused kvoodid jaotamata.

2. Otseturustamise korral teatab padev asutus tootjatele selle makse
suuruse, mille nad peavad tasuma pérast seda, kui liikmesriigi otsuse
kohaselt on kdik kasutamata jddnud kvoodid vOi osa neist otse asja-
omastele tootjatele timber jaotatud v&i jdetud need limber jaotamata.
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3. Kasutamata jddnud koguseid ei jaotata siseriiklikul tasandil timber
tarne- ja otseturustuskvootide vahel.

Artikkel 14

Misruse (EU) nr 595/2004 artiklis 1 osutatud maksete tasumise suhtes
kohaldatav vahetuskursi rakendusjuht on komisjoni mééruse (EU) nr
1913/2006 (') artikli 5 16ikes 6 osutatud vahetuskursi rakendusjuht.

Artikkel 15
Maksetiihtaeg

1.  Kokkuostjad ja otseturustamise korral tootjad, kes vastutavad
makse tasumise eest, maksavad igal aastal enne 1. oktoobrit pidevale
asutusele ndutava summa vastavalt litkmesriigis sétestatud eeskirjadele,
kusjuures kokkuostjad vastutavad miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 79
kohaselt tarnetelt makstava kvoodiiiletamise tasu kogumise eest, mida
tootjad peavad maksma kooskolas konealuse maédruse artikli 81
l6ikega 1.

2. Kui 1dikes 1 osutatud maksetdhtajast ei peeta kinni, lisatakse
makstavatele summadele igal aastal vastavalt II lisale kolme kuu viitein-
tress, mida kohaldatakse iga aasta 1. P»MI1 oktoober <, ja sellele
lisandub iiks protsent.

Intress makstakse liikmesriikidele.

3. Liikmesriigid teatavad Euroopa P6llumajanduse Tagatisfondile
(EAGF) mairuse (EU) nr 1788/2003 artikli 3 kohaldamisest tulenevad
summad koos hiljemalt igal aastal novembris deklareeritud kulutustega.

Kui liikmesriik esitab kdnealuse midruse artikli 26 15ike 3 kohaselt
konealuse artikli 15ikes 1 ettendhtud ajakohastatud kiisimustiku, dekla-
reeritakse korrigeeritud summad Euroopa Pdllumajanduse Tagatisfondile
hiljemalt koos kiisimustiku esitamisele eelneva kuu deklareeritavate
kulutustega.

4. Kui komisjoni midruse (EU) nr 296/96 (%) artikli 3 1dikes 5
osutatud dokumentidest ilmneb, et konesoleva artikli 16ikes 3 nimetatud
tihtajast ei ole kinni peetud, vihendab komisjon vastavalt méiiruse (EU)
nr 1788/2003 artikli 3 13ikele 2 pdllumajanduskulude arvestuse kande
avanssi vordeliselt ndutava summaga vdi eeldatavalt ndutava summaga.

Artikkel 16
Enammakstud maksete iimberjaotamise kriteeriumid
1. Liikmesriigid méiravad vajaduse korral miadruse (EU) nr

1788/2003 artikli 13 15ike 1 punktis b nimetatud eelistatud tootjate
grupid tihe voi mitme allpool esitatud objektiivse kriteeriumi alusel:

(") ELT L 365, 21.12.2006, lk. 52.
(®» EUT L 39, 17.2.1996, Ik 5.
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a) litkmesriigi pddeva ametiasutuse ametlik tunnistus selle kohta, et
kogu makse vdi osa sellest on alusetult sisse noutud;

b) ettevdtte geograafiline asukoht, eclkdige mégipiirkond ndukogu
midruse (EU) nr 1257/1999 (') artikli 18 tihenduses;

c) ckstensiivseks karjakasvatuseks sobiv suurim loomkoormus ette-
vottes;

d) individuaalne piimakvoot iiletatakse vihem kui 5 % voi vdhem kui
15 000 kg vorra, olenevalt sellest, kumb on madalam;

e) individuaalse piimakvoodi tase on viiksem kui 50 % riigi keskmisest
individuaalsest piimakvoodist;

f) teised objektiivsed kriteeriumid, mida liikmesriik on vastu votnud
parast komisjoniga konsulteerimist.

2. Enammakstud maksete timberjaotus tuleb teha hiljemalt 15 kuud
péarast konealuse kvoodiaasta 15ppemist.

Artikkel 16a
Euroopa Pollumajanduse Tagatisfondile maksmata jidva 1 % tasu

kasutamine

Kui midruse (EU) nr 1788/2003 artikli 3 15ike 1 alusel Euroopa P3llu-
majanduse Tagatisfondile maksmata jadv 1 % tasusummast iiletab
summat, mis on vajalik teatavate tootjate pankrotijuhtude voi selliste
juhtude, kus tootja kindlasti ei suuda tasu dra maksta, lahendamiseks,
voivad liikmesriigid kasutada iilejadki konealuse madruse artikli 13 16ike
1 kohaselt.

Artikkel 17

Makse sissenoudmine

Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tagada makse ndue-
tekohane sissendudmine {ileturustanud tootjatelt.

IV PEATUKK

LIIKMESRIIKIDE LABIVIIDAVAD KONTROLLID NING KOKKUOST-
JATE JA TOOTAJATE KOHUSTUSED

1. JAGU
KONTROLLID

Artikkel 18

Siseriiklikud kontrollmeetmed

Liikmesriigid votavad koik vajalikud kontrollmeetmed, et tagada kées-
oleva médruse ja eriti artiklites 19-22 osutatud meetmete jirgimine.

(") EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80.
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Artikkel 19

Kontrollkava

1. Liikmesriigid koostavad iga kvoodiaasta kohta iildise kontrollkava
riskianaliilisi alusel. Kontrollkava sisaldab vdhemalt jérgmist:

a) kava koostamisel arvessevdetud kriteeriumid;

b) véljavalitud kokkuostjad ja tootjad;

c) kohapeal ldbiviidavad kontrollid kvoodiaasta jooksul;

d) tootjate ja kokkuostjate vahelise transpordi kontrollid,
e) tootjate ja kokkuostjate iga-aastaste aruannete kontrollid.

Liikmesriigid voivad otsustada tildist kontrollkava ajakohastada tiksikas-
jalikumate perioodiliste kavadega.

Riskianaliiiisi puhul voetakse arvesse piimasektoris tegutsevate ettevot-
jate esindatust ning kontrollide ajastamisel arvestatakse tootmise hooa-
jalisust.

2. Osa kontrolle viiakse ldbi asjaomase kvoodiaasta jooksul ja osa
parast kvoodiaasta 1dppemist iga-aastaste aruannete alusel.

3. Kontrolle kisitatakse 10petatuna, kui kontrollakt on kéttesaadav.

Koik kontrollaktid tuleb 16petada hiljemalt 18 kuud pédrast asjaomase
12-kuulise ajavahemiku 16ppemist.

Kui artikliga 20 ettendhtud kontrollid on kombineeritud teiste kontrolli-
dega, jdrgitakse teiste kontrollide ja neile vastavate kontrollaktide koos-
tamise kohta sétestatud tdhtaegu.

Artikkel 20
Kohapealsed kontrollid

Kohapealsed kontrollid toimuvad ette teatamata. Kontrollimisest voib
siiski vajaliku miinimumaja jooksul ette teatada tingimusel, et kontrolli
eesmérki ei ohustata.

Kéesoleva médirusega ettendhtud kohapealsed kontrollid ning igasugused
muude tihenduse eeskirjadega ettendhtud kontrollid tehakse vajaduse
korral iihel ajal.

Artikkel 21

Tarnete ja otseturustamise kontrollimine

1.  Tarnete puhul viiakse kontrollid 14bi talumajapidamise tasandil,
piima transportimise ajal ja kokkuostja tasandil. Liikmesriik kontrollib
koikidel etappidel fiiiisiliselt kohapealse kontrollimisega turustatud
piima raamatupidamisarvestuse digsust ja eelkdige:

a) talumajapidamise tasandil miiruse (EU) nr 1788/2003 artikli 5
punkti ¢ tdhenduses tootja seisundit ning tarnete ja tootmisvdimsuse
vastavust;
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b) transpordi tasandil kdesoleva miéruse artikli 24 1dikes 4 osutatud
dokumente, piimakoguse ja kvaliteedi modtmisvahendite tépsust,
kogumismeetodi tépsust, sealhulgas voimalikke vahepealseid kogu-
mispunkte, ja kogutud piimakoguse tdpsust mahalaadimisel,

¢) kokkuostja tasandil kdesoleva médruse artiklis 8 osutatud aruannete
tdpsust, eelkdige kdesoleva midruse artikli 24 1digetes 2—5 osutatud
dokumentide ristkontrollimisel, ning kdesoleva miéruse artikli 24
16igetes 2 ja 3 nimetatud tarnete ja laoarvestuse usaldusvéérsust,
lahtudes dridokumentidest ja muudest dokumentidest, millest ilmneb,
kuidas kogutud piima on kasutatud.

2. Otseturustamise korral holmavad kontrollid eelkdige:

a) talumajapidamise tasandil mairuse (EU) nr 1788/2003 artikli 5
punktis ¢ nimetatud tootja seisundit ning otseturustamise ja tootmis-
vOimsuse vastavust;

b) kédesoleva miiruse artikli 11 1dikes 1 nimetatud aruande tépsust,
eelkdige kéesoleva mdadruse artikli 24 10ikes 6 nimetatud dokumen-
tide abil.

Artikkel 22

Kontrollide intensiivsus

1. Artikli 21 16ikes 1 osutatud kontrollid peavad hdlmama vihemalt:
a) 1 % tootjatest igaks 12-kuuliseks ajavahemikuks;

b) 20 % deklareeritud piimakogusest pérast asjaomasel ajavahemikul
tehtavat kohandust ning

c) representatiivset proovi piima transportimisest valitud tootjate ja
kokkuostjate vahel.

Punktis ¢ osutatud transpordikontrolle tehakse eelkdige meiereides
mahalaadimise ajal.

2. Artikli 21 1dikes 2 osutatud kontrollid peavad hdlmama vihemalt:
a) 5 % tootjatest voi
b) jargmist kahte rithma:

1) 1 % sellistest tootjatest, kelle otseturustuse individuaalne piima-
kvoot on viiksem kui 5000 kg ning kelle puhul asjaomasel
kvoodiaastal deklareeritud otseturustus on vdiksem kui 5 000 kg
piima voi piimaekvivalenti;

ii) 5 % tootjatest, kes ei vasta punktis i sdtestatud tingimustele.

3.  Igat kokkuostjat kontrollitakse vdhemalt kord viie aasta jooksul.
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4. Kui piirkonnas vo0i piirkonna osas ilmnevad kontrolli kaigus
olulised Gigusrikkumised voi lahknevused, siis padev asutus kahekor-
distab kontrollide arvu konealuses piirkonnas vdi selle piirkonna osas
asjaomase 12-kuulise ajavahemiku ja jargmise 12-kuulise ajavahemiku
jooksul.

2. JAGU
KOHUSTUSED

Artikkel 23
Kokkuostjate heakskiitmine

1. Selleks, et oleks voimalik osta tootjatelt piima ja tegutseda liik-
mesriigi territooriumil, peavad kokkuostjad olema asjaomase liikmesriigi
poolt heaks kiidetud.

2. Ilma et see piiraks asjaomase liikmesriigi poolt sétestatud range-
mate eeskirjade kohaldamist, kiidetakse kokkuostjad heaks iiksnes juhul,
kui:

a) nad esitavad tdendi, et nad on siseriiklike Odigusaktide kohaselt
vahendajad;

b) neil on asjaomases liikkmesriigis to6ruumid, kus pédev asutus saab
kontrollida laoarvestust, registreid ja muid artikli 24 15ikes 2 nime-
tatud dokumente;

c) nad kohustuvad ajakohastama laoarvestust, registreid ja muid
artikli 24 10ikes 2 nimetatud dokumente;

d) nad kohustuvad esitama asjaomase liikmesriigi pddevale asutusele
artikli 8 10ikega 2 ettendhtud aruanded vdhemalt kord aastas.

3. Ilma et see piiraks asjaomase liikmesriigi poolt sitestatud karis-
tuste rakendamist, tiihistatakse heakskiit, kui 16ike 2 punktides a ja b
sétestatud tingmusi enam ei tdideta.

Kui leitakse, et kokkuostja on esitanud ebadige aruande voi ei ole
tditnud 10ike 2 punktis ¢ nimetatud kohustust vdi on jitnud korduvalt
tditmata mdne muu méiruses (EU) nr 1788/2003, kiiesolevas miiruses
vOi asjakohastes siseriiklikes eeskirjades kehtestatud kohustuse, tiihistab
litkkmesriik heakskiidu vdi nduab asjaomase piimakoguse ja eeskirjade
eiramise raskusega proportsionaalse summa maksmist.

4.  Heakskiidu vdib kokkuostja taotlusel taastada vdhemalt kuue kuu
pikkuse ajavahemiku moddudes tingimusel, et uus pohjalik kontrolli-
mine annab rahuldavad tulemused.

Loikes 3 nimetatud karistusi ei rakendata, kui litkmesriik teeb kindlaks,
et tegemist on véddramatu jou esinemisega vOi et eeskirjade eiramine ei
olnud tahtlik ega tulenenud tdsisest hooletusest, voi juhul, kui eeskirjade
eiramise mdju kava toimimisele voi kontrollide tShususele ei ole marki-
misvaérne.
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Artikkel 24
Kokkuostjate ja tootjate kohustused

1. Tootjad tagavad, et kokkuostjad, kellele nad tarnivad, on heaks
kiidetud. Liikmesriigid sétestavad karistused juhtudeks, kui tarneid
tehakse heakskiitmata kokkuostjatele.

2. Kokkuostjad hoiavad véhemalt kolme aasta jooksul alates kdne-
aluste dokumentide koostamisaasta 10pust liikmesriigi padevale asutu-
sele kittesaadavana kvoodiaasta jooksul peetud laoarvestuse, mis
sisaldab koikide tootjate nimesid ja aadresse, ning artikli 8 15ikega 2
ettendhtud teabe tarnitud koguste kohta kuu voi nelja nddala pikkuste
ajavahemike kaupa ja muu teabe aastate kaupa koos &dridokumentide,
kirjavahetuse ja muu ndukogu miiruses (EMU) nr 4045/89 (') nime-
tatud teabega, mis vdimaldab kontrollida kdnealust laoarvestust.

3. Kokkuostjad vastutavad koigi neile tarnitud piimakoguste regis-
treerimise eest. Selleks hoiavad nad vdhemalt kolme aasta jooksul alates
konealuste dokumentide koostamisaasta 10pust padevale asutusele kitte-
saadavana nende kokkuostjate ja piima todtlevate voi limbertootavate
ettevotete loetelu, kes tarnivad neile piima, ning iga tarnija poolt kuu
jooksul tarnitud kogused.

4.  Ettevotetest kogumisel peab piimaga olema kaasas dokument,
milles tarne identifitseeritakse. Lisaks sellele peavad kokkuostjad arves-
tust iga iiksiku tarne kohta vdhemalt kolme aasta jooksul alates arves-
tuse koostamisaasta 10pust.

5.  Tarnetega tegelevad kokkuostjad hoiavad vdhemalt kolme aasta
jooksul alates konealuste dokumentide koostamisaasta 10pust liikmes-
riigi péddevale asutusele kittesaadavana dokumendid kokkuostjale
tarnitud piimakoguste kohta. Asjaomane tootja hoiab liikmesriigi pade-
vale asutusele kittesaadavana ka talumajapidamiste piimakarja registrid
vastavalt Buroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 1760/2000 (?) artiklile 7.

6. P M1 Otseturustamisega tegelevad tootjad hoiavad vahemalt
kolme aasta jooksul alates konealuste dokumentide koostamisaasta
1opust liikkmesriigi pddevale asutusele Kkéttesaadavana kvoodiaasta
jooksul peetud laoarvestuse, milles on kuude ja toodete kaupa esitatud
iiksikasjad piima voi piimatoodete koigi miiiigi- voi lileandmistehingute
kohta.

Tootjad, kelle otseturustamise individuaalne piimakvoot on 5 000 kg voi
rohkem, siilitavad ka koik iiksikasjad piima ja piimatoodete iile, mis on
toodetud, kuid mida ei ole miiiidud véi iile antud.

Liikmesriigid vdivad sétestada iiksikasjalikumaid eeskirju. <

Nimetatud tootjad hoiavad padevale litkmesriigi ametiasutusele kéttesaa-
davana ka talumajapidamiste piimakarja registrid vastavalt mééruse
(EU) nr 1760/2000 artiklile 7 ja tdendavad dokumendid, mis vdimal-
davad konealust laoarvestust kontrollida.

@) EQT L 388, 30.12.1989, 1k 18.
(®» EUT L 204, 11.8.2000, 1k 1.
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V PEATUKK
TEABEVAHETUS

Artikkel 25

Teabevahetus tarnete ja otseturustamise vahelise jaotuse kohta

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile enne 1. juulit 2004 méidruse
(EU) nr 1788/2003 artikli 6 1dike 1 kohaldamisest tulenevate indivi-
duaalsete kvootide jagamisest tarnete ja otseturustamise vahel, mis vaja-
duse korral on kdesoleva mééruse artikli 4 1dike 2 kohaselt timber
arvestatud.

2. Miiruse (EU) nr 1234/2007 artikli 69 15ike 2 punkti a kohaselt
teatavad liikmesriigid komisjonile enne iga aasta 1. veebruari:

a) kogused, mis on iiksiktootjate taotlusel individuaalsete tarne- ja otse-
turustuskvootide vahel 15plikult iimber arvestatud,;

b) riiklikku reservi suunatud kvoodi jagamisest tarnete ja otseturusta-
mise vahel médruse (EU) nr 1234/2007 artikli 71 16ike 2 kohaselt
alates konelause 12-kuulise ajavahemiku 1. aprillist.

Artikkel 26

Kiisimustik

1. Liikmesriigid edastavad igal aastal enne 1. septembrit komisjonile
I lisas ettendhtud kiisimustiku, mis on vastavalt miiruse (EU)
nr 1788/2003 artikli 8 15ike 2 punktile b nduetekohaselt tdidetud.

Kiisimustiku tditmisel peab Portugal lisama tdiendavat teavet, et eristada
makse arvutamist mandril ja Assooridel vastavalt ndukogu méérusele
(EU) nr 1453/2001. (1)

2. Kui Idikes 1 sdtestatud noudeid ei ole jargitud, vihendab komisjon
ndukogu miiruse (EU) nr 2040/2000 (%) artikli 14 kohaselt asjaomaste
litkmesriikide pdllumajanduskulude arvestuse kande alusel tehtavat ette-
makset kindla summa vorra. Konealune summa vordub asjaomase
iildkvoodi teoreetilise iiletamise korral tasutava maksega ja see arvuta-
takse jargmiselt:

a) kui kiisimustikku ei ole esitatud 1. septembriks vdi kui puuduvad
makse arvutamiseks vajalikud andmed, on teoreetilise iiletamise prot-
sent 0,005 % iga viivitatud niddala kohta;

@) EQT L 198, 21.7.2001, 1k 26.
(®» EUT L 244, 29.9.2000, 1k 27.
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b) kui kéesoleva artikli 10ikega 3 ettendhtud ajakohastamisega seoses
teatatud tarnitud vOi otse miiiidud koguste summa ja kiisimustiku
esialgsetes vastustes esitatud koguste summa erinevus on iile
10 %, on teoreetilise liletamise protsent 0,05 %.

3. Kui kiisimustikus ndutav teave muutub eelkdige artiklitega 18-21
ettendhtud kontrollide tulemusel, peab asjaomane liikmesriik kiisimus-
tiku ajakohastamisest komisjonile teatama igal aastal enne 1. detsembrit,
1. mértsi, 1. juunit ja 1. septembrit.

Artikkel 27

Muu teabevahetus

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile maruse (EU) nr 1788/2003 ja
kdesoleva midruse kohaldamiseks voetud meetmetest ja nende muuda-
tustest ithe kuu jooksul nende vastuvdtmisest. Misruse (EU)
nr 1788/2003 artiklite 16, 17 ja 18 kohaselt vdetud meetmete puhul
lisatakse teatisele vastuvoetud meetmete selgitus ja eesmaérk.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile kdesoleva médruse kohaldami-
seks massi mddtmisel ja vajaduse korral mahu massiks iimberarvesta-
misel kasutatud meetodi(te)st, pShjendused valitud koefitsientide kohta
ja nende kohaldamise tdpsed asjaolud koos vdimalike hilisemate muuda-
tustega.

3. Liikmesriigid edastavad komisjonile enne 1. septembrit 2004 Liihi-
kese aruande oma siseriiklike kvootide haldamissiisteemist ja igal jérg-
misel aastal enne 1. septembrit nimetatud siisteemi muutmise korral
ajakohastatud aruande.

Aruanne sisaldab praeguse olukorra kirjeldust, eelkdige ajutisteks
tileandmisteks vOi koos maaga iileandmisteks vastuvdetud meetmeid ja
muid erimeetmeid iileandmiseks, samuti kasutamata jddnud koguste
iimberjaotamist ja riigi reservi kasutamist.

4.  Liikmesriigid edastavad komisjonile enne iga aasta 1. oktoobrit
aruande, milles késitletakse sama kalendriaasta 31. maértsil 1oppeva 12-
kuulise ajavahemiku kvoodi kasutamist ja tasu sissendudmist. Liikmes-
riigid edastavad komisjonile ajakohastatud aruande enne 1. detsembrit,
et lisada asjakohane hiljem saadud teave.

5. Loikes 4 osutatud aruanne sisaldab teavet kasutamata kvoodi
iimberjaotamise, jaotamises osalevate tootjate arvu ning jaotamise
aluse kohta. Liikmesriigid lisavad aruandele vdhemalt selle teabe,
millele on osutatud Ila lisa 1. osas. Enne 1. oktoobrit 2009 esitatud
aruandes peab olema esitatud vastav teave nii 2008/2009. aasta kui ka
2007/2008. aasta 12-kuulise ajavahemiku kohta.
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6. Loikes 4 osutatud aruandes peab sisalduma kdnealuse kuupdevani
padevale asutusele makstud kvoodiiiletamise tasu summa; kdnealuse
kuupdevani kvoodiiiletamise tasu maksmisse panustanud tootjate arv;
selline summa ja juhtude arv, mille puhul tasu on veel maksmata,
ning selline summa ja juhtude arv, mille puhul kvoodiiiletamise tasu
sissendudmine on osutunud vdimatuks tootja pankroti voi 15pliku
maksevoimetuse tottu. Liikmesriigid edastavad vastava teabe Ila lisa
2. osas sitestatud vormingus. Enne 1. oktoobrit 2009 edastatavas
aruandes peavad sisalduma tasu sissendudmist késitlevad iiksikasjad
iga 12-kuulise ajavahemiku kohta 2003/2004. aastast alates, vdi sel
juhul, kui litkmesriik hakkas maérust rakendama parast 2003/2004.
aastat, iliksikasjad rakendamise iga 12-kuulise ajavahemiku kohta. Iga
jérgnev aruanne annab iilevaate mis tahes sellise kvoodiiiletamise tasu
sissendudmisest, mida eelnevalt késitati veel maksmata lisatasuna.

VI PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 28

Kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 1392/2001 tunnistatakse kehtetuks.

Selle kohaldamist jétkatakse siiski ajavahemiku 2003/04 suhtes ja vaja-
duse korral sellest varasemate ajavahemike suhtes, kui ndukogu médru-
sega (EU) nr 1788/2003 ei ole ette ndhtud teisiti.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méérusele késitatakse viidetena kdesoleva-
le médrusele ja neid tuleb lugeda III lisas esitatud vastavustabeli koha-
selt.

Artikkel 29

Joustumine

Kéesolev maiidrus joustub kolmandal pédeval pidrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. aprillist 2004.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkmesriikides.
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»®

1 LIS4

Iga-aastane kiisimustik maarusega (EU) nr 1788/2003 piimasektoris kehtestatud makse rakenduskorra kohta
KOHALDAMISAEG: LIIKMESRIIK:
1. Tarned

1.1.  Heakskiidetud kokkuostjate arv:

millest kokkuostjate riahmi on:

1.2. Tarnetele midratud individuaalsete kvootide summa enne punktis 1.4 sitestatud koguste arvessevdtmist
(kilogrammides)

1.3.  Tarneid teinud tootjate arv:

millest tootjaid, kellel on ka otseturustuskvoot, on:

1.4, Mairuse (EU) nr 1788/2003 artikli 6 [6ike 2 kohaselt taotletud kvootide ajutiste iimberarvestamiste arv
- otscturustamiscks iimberarvestatud tarned ja asjaomased kogused (kilogrammides)

- tarnetcks imberarvestatud otscturustamised ja asjaomased kogused (kilogrammides)

1.5.  Keskmine baasrasvasisaldus (*)

1.6.  Tarnitud piima kogused (kilogrammides)

1.7.  Tarnete tegelik keskmine rasvasisaldus

1.8.  Rasvasisaldusest tingitud tarnete kohandus:
a) itlespoole kohandatud tarnete kogus (kilogrammidy);
b) iilespoole kohandus kokku (kilogrammid);
<) allapoole kohandatud tarncte kogus (kilogrammid);

d) allapoole kohandus kokku (kilogrammid). «
1.9.  Registreeritud kvootide ajutiste tilekannete arv ja asjaomased kogused (kilogrammides) 31. martsil)
1.10. Kasutamara kvoodid enne vdimalikku iimberjaotamist (kilogrammides)
1.11. Tootjate arv, kes kasutavad miiruse (EU) nr 1788/2003 artikli 13 1&iget 1:

- Umberjaotatud summad (riigi vaaringus):

— mddruse (EU) nr 1788/2003 artikli 18 Idike 1 punktis a osutatud meetmete rahastamiseks maaratud summad (riigi
vagdtingus)

2. Otseturustamine

2.1, Otscturustamiscks madratud individuaalscte kvootide summa cnne punktis 1.4 sitestatud koguste arvesscvatmist
{kilogrammides):

2.2.  Tootjatcarv:

2.3, Otscturustatud piima ja piimackvivalendi kogused (kilogrammides):
millest piimatooteid piimaekvivalendina (kilogrammides) on):
millest on
- koortja vdid:

- juustu:
- jogurtit:

- muud:

¥ Kaalutud keskmine individuaalne baasrasvasisaldus vastavalt madruse (EU) nr 1788/2003 antikli 9 1dikele 5.

» 1 M4
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2.4

2.5,

Kasutamata kvoodid enne voimalikku imberjaotamist (kilogrammides)

Tootjate arv, kes kasutavad madruse (EU) nr 1788/2003 artikli 18 I8iget 1):
- imberjaotatud summad (riigi vaaringus)
- madruse (EU) nr 1788/2003 artikli 13 1ike 1 punktis a osutatud meetmete rahastamiseks maaratud summad (riigi

vairingus
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1l LISA

Artikli 15 1dikes 2 osutatud intressi viiteméirad

Eurotsooni kuuluvad liikmesriigid

Euro interbank borrowing offered rate (EURIBOR)
Taani

Copenhagen interbank borrowing offered rate (CIBOR)
Rootsi

Stockholm interbank borrowing offered rate (STIBOR)
Uhendkuningriik

London interbank borrowing offered rate (LIBOR)
Kiipros

Nicosia interbank borrowing offered rate (NIBOR)
TSehhi Vabariik

Prague interbank borrowing offered rate (PRIBOR)
Eesti

Tallinn interbank borrowing offered rate (TALIBOR)
Ungari

Budapest interbank borrowing offered rate (BUBOR)
Leedu

Vilnius interbank borrowing offered rate (VILIBOR)
Lati

Riga interbank borrowing offered rate (RIGIBOR)
Malta

Malta interbank borrowing offered rate (MIBOR)
Poola

Warsaw interbank borrowing offered rate (WIBOR)
Sloveenia

Slovenian interbank borrowing offered rate (SITIBOR)
Slovakkia

Bratislava interbank borrowing offered rate (BRIBOR)
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1la LISA

Artikli 27 loikes 4 osutatud aruanne

1. OSA

Teave 31. miirtsil 20... loppeva 12-kuulise ajavahemiku kohta, sh tarned ja
otseturustus

1. Selliste toot.jate arv, kes on iiletanud nende kasutada oleva kvoodi enne
mairuse (EU) nr 1234/2007 artikli 79 kohast kvootide timberjaotamist.

2. Punkti 1 lisatud tootjate iiletatud tarnete ja otseturustuse maht (kg) enne
madruse (EU) nr 1234/2007 artikli 79 kohast kvootide timberjaotamist.

3. Selliste tootjate arv, kes ei ole nende kasutada olevat kvooti ammendanud.
4. Punkti 3 alla kuuluvate tootjate kasutamata kvoodi maht (kg).

. Selliste tootjate ildarv, kellelt ndutakse panustamist kvooditiletamise tasu
maksmisse pérast méaaruse (EU) nr 1234/2007 artikli 79 kohast kasutamata
kvootide timberjaotamist.



A. SEALHULGAS TARNED JA OTSETURUSTUS

2. OSA

Ajavahemik

Selliste tootjate
tldarv, kellelt
ndutakse panustamist
kvoodiiiletamise tasu
maksmisse

Selliste tootjate arv,
kes on maksnud
pédevale asutusele
oma osa kvoodiiileta-
mise tasust

Selliste tootjate arv,
kes seni ei ole pade-
vale asutusele oma osa
kvoodiiiletamise tasust

maksnud

Punkti (d) alla kuulu-
vate selliste tootjate
arv, kelle puhul
maksmata kvoodiiile-
tamise tasu tottu on
algatatud
haldusmenetlus

Punkti (d) alla kuulu-
vate selliste tootjate
arv, kelle puhul
maksmata kvoodiiile-
tamise tasu tottu on
algatatud oiguslik
menetlus

Punkti (d) alla kuulu-
vate selliste tootjate
arv, kelle kvoodiiileta-
mise tasu vaidlustami-
seks on algatatud
diguslik menetlus

Punkti (d) alla kuulu-
vate selliste tootjate
arv, kelle puhul kvoo-
diiiletamise tasu sisse-
ndudmine on
osutunud vdimatuks

Muud
(lisada kommentaar)

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(®)

(b

@

2003/2004

2004/2005

2005/2006

2006/2007

2007/2008

2008/2009

2009/2010

2010/2011

2011/2012

2012/2013

2013/2014

2014/2015

NB! Veerud (e)—(j) on veeru d vahesumma.

Y10T°C1'9C — LH — S6S0d¥00T

100°500

€C



v Ms

B. SEALHULGAS TARNED JA OTSETURUSTUS

Ajavahemik

Ajavahemiku eest
makstava kvoodiiileta-
mise tasu kogusumma

Pddevale asutusele
makstud tasu

Makstav tasu, mis on
padevale asutusele
seni maksmata

Punkti (d) alla
kuuluva sellise maks-
tava tasu summa,
mille puhul on
algatatud
haldusmenetlus

Punkti (d) alla
kuuluva sellise maks-
tava tasu summa,
mille puhul on
algatatud oiguslik
menetlus

Punkti (d) alla
kuuluva sellise maks-
tava tasu summa,
mille vaidlustamiseks
on algatatud diguslik
menetlus

Punkti (d) alla
kuuluva sellise tasu
summa, mille puhul

sissendudmine on
osutunud vdimatuks

Muud
(lisada kommentaar)

(2)

(b

©

(d

(e

®

(®)

()

@

2003/2004

2004/2005

2005/2006

2006/2007

2007/2008

2008/2009

2009/2010

2010/2011

2011/2012

2012/2013

2013/2014

2014/2015

NB! Veerud (e)-(j) on veeru d vahesumma.

Y10T°C1'9C — LH — S6S0d¥00T

100°500

144
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Artikkel 6 Artikli 2 1diked 1 ja 2
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